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Dulezité
bezpecnostni
pokyny

Bezpecnost sluchu

Nebezpeci

* Abyste predesli poskozeni sluchu, omezte dobu

pouzivani sluchatek pfi vysokeé hlasitosti a nastavte
hlasitost na bezpe¢nou uroven. Cim vyssi je
hlasitost, tim kratsi je bezpec¢na doba poslechu.

Pfi pouzivani sluchatek dbejte na
dodrzovani nasledujicich pokynu.

Sluchatka pouzivejte po rozumné
dlouhou dobu na rozumnou hlasitost.
Dejte pozor, abyste s pfizplsobenim
vaseho sluchu nezvysSovali hlasitost.
Nezvysuijte hlasitost natolik, abyste
neslyseli, co se déje kolem vas.

V potencidalné nebezpecnych situacich
dbejte zvySené opatrnosti nebo
poslech preruste.

Nadmeérny tlak zvuku ze sluchatek
mUze zpUsobit ztratu sluchu.
Pouzivani sluchatek zakryvajicich obé
usi neni pti fizeni doporuc¢eno a v
nékterych oblastech to muize byt
nezakonne.

Pro vasi bezpecnost se v silni¢nim
provozu nebo v jinych potencialné
nebezpecnych prostfedich vyvarujte
rozptylovani hudbou nebo telefonnimi
hovory.
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VVSeobecné informace

Abyste predesli poskozeni nebo poruse:

/!\ Pozor

¢ Nevystavujte sluchatka nadmérnému teplu.
Davejte pozor, aby vam sluchatka nespadla.
Sluchatka nesmi byt vystavena kapajici nebo
sttikajici vodé.

Davejte pozor, aby byla vase sluchatka nebyla
ponorena do vody.

Nepouzivejte zadné cistici prostfedky obsahujici
alkohol, amoniak, benzen nebo abraziva.

Pokud je nutné sluchatka vycistit, pouzijte k tomu
meékky hadfik, v pfipadé potfeby navih¢eny
minimalnim mnozstvim vody nebo ziedéného
jemného mydla.

Integrovana baterie nesmi byt vystavena
nadmérnému teplu, jako je slunecni zareni, ohen
nebo podobné.

Vyména baterie za nespravny typ, ktery maze
prepalit ochrannou pojistku;

Likvidace baterie v ohni nebo horké troubé nebo
mechanické drceni nebo rozfezani baterie, coz
muze vést k vybuchu;

Ponechani baterie v prostfedi s extrémné vysokou
teplotou, coZz maze vést k vybuchu nebo Uniku
hoflavé kapaliny nebo plynu;

Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku
vzduchu, coz mlze vést k vybuchu nebo uniku
hoflavé kapaliny nebo plynu.

Nikdy nepouzivejte sluchatka pfi fizeni
motorového vozidla, jizdé na kole, béhani nebo
chuzi v dopravnich prostorech. Na mnoha mistech
je to nebezpecné a nezakonné.

O provoznich a skladovacich teplotach a
vlhkosti

Provozni teplota: O °C (32 °F) az 40 °C
(104 °F)

Skladovaci teplota: -10 °C (14 °F) az
45°C (13 °F)

Provozni vihkost: 8 % — 90 % RH (bez
kondenzace)

Skladovaci vlhkost: 5 % — 90 % RH
(bez kondenzace)

Maximalni provozni nadmorska
vyska: 3000 m

Zivotnost baterie miize byt za
podminek vysoké nebo nizké teploty
kratsi.




2 VasSe
bezdratova
sluchatka
Bluetooth

Blahoprejeme vam k nakupu a vitame vas
u spolec¢nosti Philips! Chcete-li plné
vyuzit podpory, kterou nabizi spole¢nost
Philips, zaregistruijte svij produkt na
adrese www.philips.com/support.
Pomoci téchto bezdratovych Philips
sluchatek muzete:

pohodlné realizovat bezdratove

handsfree hovory;

bezdratové poslouchat hudbu a

ovladat ji;

prepinat mezi hovory a hudbou.

Globalni zaruka Bezpecnostni letak

Jina zarizeni

Mobilni telefon nebo zatizeni (napf.
Notebook, PAD, Bluetooth adaptéry,
MP3 pfehravace atd.), které podporuiji
Bluetooth a jsou kompatibilni s sluchatky
(viz ,Technické udaje“ na strané 8).

Obsah baleni

Détska bezdratova sluchatka Philips
(TAK4206)

S~ p————h

Nabijeci kabel USB-C (pouze pro nabijeni)

Stru¢ny privodce

Prehled vasSich
bezdratovych sluchatek
Bluetooth

[ )

. = ©co

© ©

@
®

@ ®

® Mikrofon
@ Indikator LED
@ USB-C nabijeci port
@ Vypinac¢ On/Off
@ Tlacditko snizeni hlasitosti
@ Tlacitko ovladani svételného rezimu
@ Tlacitko zvyseni hlasitosti
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3 Zaciname

Nabijeni sluchatek

E Poznamka

¢ Pred prvnim pouzitim sluchatek nechte
baterii s ohledem na jeji optimalni kapacitu
a Zivotnost nabijet 5 hodin.

Aby nedoslo k poskozeni, pouzivejte pouze
originalni nabijeci kabel USB.

Pred nabijenim sluchatek ukoncete hovor,
protoze ta se po pripojeni vypnou.

Bé&hem nabijeni mazete se sluchatky
pracovat jako obvykle.

Pripojte dodany nabijeci kabel USB k:

nabijecimu slotu USB-C na

sluchatkach a;

nabijecce / USB portu pocitace.

Pfi nabijeni bude kontrolka LED
> svitit bile. Po uplném nabiti

sluchatek zhasne.

£

» Uplné nabiti obvykle trva 2 hodiny.

Sparovani sluchatek s
vasim mobilnim telefonem

Pfed prvnim pouzitim sluchatek s
mobilnim telefonem je s nim sparuijte.
Uspé&sné sparovani vytvafi jedine¢né
Sifrované spojeni mezi sluchatky a
mobilnim telefonem. V paméti sluchatek
jsou ulozena posledni 4 zatizeni. Pokud
chcete sparovat vice nez 4 zatizeni, pak
prvni sparované zarizeni bude
nahrazeno novym.
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1 Ujistéte se, Ze jsou sluchatka plné
nabita.

2 Sluchatka zapnete tak, e stisknete
a podrzite () na 2 sekundy.

3 Ujistéte se, ze je mobilni telefon
zapnuty a je aktivovana jeho funkce
Bluetooth.

4 Sparuijte sluchatka s mobilnim
telefonem. Podrobné informace
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k
vasemu mobilnimu telefonu.

Nasleduijici pfiklad ukazuje, jak

sparovat sluchatka s mobilnim

telefonem.

1 Aktivujte na svém mobilnim
telefonu funkci Bluetooth a vyberte
moznost Philips TAK4206.

2 Navyzvu zadejte p¥istupové heslo
ke svym sluchatkim, které je
,0000* (Ctyti nuly). U mobilnich
telefonl se systémem Bluetooth
3.0 nebo vyssim neni potieba heslo
zadavat.

Philips TAK4206



4 Pouziti
sluchatek

Pripojeni sluchatek k
Bluetooth zarizeni

1 zapnéte mobilni telefon/zafizeni
Bluetooth.

2 Sluchatka zapnete tak, Ze stisknete
a podrzite & na 2 sekundy.

= Modra kontrolka sviti.

9 Sluchatka se automaticky
ptipoji k naposledy
pfipojenému mobilnimu
telefonu/zatizeni Bluetooth.
Pokud se sluchatka k
naposledy pfipojenému
zatizeni nepfipoji do 1 minuty,
aktivuje se rezim ,Nepfipojeno®

£

Sprava hovoru a hudby

¢ Pokud mobilni telefon/zafizeni Bluetooth
zapnete nebo funkci Bluetooth aktivujete po
zapnuti sluchatek, budete muset sluchatka a
mobilni telefon/zatizeni Bluetooth znovu spojit
manualné.

E Poznamka

¢ Pokud se sluchatka do 5 minut nesparuiji s
zadnym zafizenim Bluetooth, automaticky se
vypnou, aby se Setfila Zivotnost baterie.

Zapnuti/vypnuti
Ukol Tlacitko ~ Operace
Sluchatka 0] Stisknéte a
zapnéte. podrzte po
dobu 2 sekund.
Sluchatka 0] Stisknéte a
vypnéte. podrzte po
dobu 4 sekund.
Ly Modré
svétlo se
rozsviti a
zhasne.
Ovladani hudby
Ukol Tla¢itko ~ Operace
Prehravani nebo | Stisknéte
pozastaveni o jednou
hudby
Nastaveni urovné  +/- Stisknéte
hlasitosti jednou
Dalsi skladba + Stisknéte a
podrzte po
dobu 2 sekund
Pfedchozi - Stisknéte a
skladba podrzte po
dobu 2 sekund
Rizeni hovort
Ukol Tla¢itko  Operace
Prijmout/ukon (0] Stisknéte
Cit telefonicky jednou.
hovor.
Odmitnuti 0} Stisknéte a
prichoziho podrzte po
hovoru. dobu 2 sekund.
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Indikator svételného rezimu RGB

Ukol Tlacitko Operace
ReZim cerveného 55 Stisknéte
podsviceni jednou.
ReZim modrého o Stisknéte
podsviceni jednou.
Reiim’zelelného Stisknéte
podsviceni jednou.
Rezim duhového 0 Stisknéte
podsviceni o jednou.
Podsviceni - Stisknéte
vypnuto jednou.

Dalsi status indikatoru sluchatek

Status
sluchatek

Indikator

Sluchatka jsou
pripojena k zatizeni
Bluetooth, zatimco

jsou v pohotovostnim

rezimu nebo zatimco
poslouchate hudbu.

Modra kontrolka
LED blikne kazdé
4 sekundy.

Sluchatka jsou
pfipravena ke
sparovani.

Kontrolka LED
blika stfidave
modfe a bile.

Sluchatka jsou
zapnuta, ale
nejsou pripojena
k Bluetooth
zarizeni.

Kontrolka LED
stiidavé blika bile
a modfe,
sluchatka se
béhem 5 minut
vypnou.

Nizka uroven nabiti
baterie.

Bila kontrolka LED
kazdou minutu
trikrat zablika,
dokud nedojde k
automatickému
vypnuti.

Baterie je plné
nabita.

Podsviceni vypnuto.
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Noseni vasich sluchatek

Upravte spojnici sluchatek tak, aby
vam sedéla na hlavé.

Omezeni doby prehravani
a omezeni hlasitosti lze
nastavit v aplikaci Philips
Headphones

Pro stazeni aplikace naskenujte QR kod /
stisknéte tlacitko ,Stahnout” nebo v Apple

App Store nebo na Google Play vyhledejte
,Philips headphones*.

i

Omezeni doby prehravani:

Dobu prehravani lze nastavit v aplikaci
Philips Headphones.

9 Ujistéte se, ze je vase zafizeni
pripojeno ke sluchatklim a nastavte
limit omezeni doby prehravani v
aplikaci Philips Headphones.



Hlasova vyzva ,Playtime limit
enabled® zazni 10 minut pred
dosazenim prednastaveného limitu
omezeni doby pfehravani.

> 3) Pfi dosazeni limitu omezeni
doby prfehravani se pfehraje
hlasova vyzva ,Playtime limit
enabled” a prehravani hudby ve
sluchatkach se zastavi. Hlasova
vyzva ,Playtime limit enabled
zazni kazdych 10 sekund, dokud
se nevybije baterie. Soucasné
dojde k pozastaveni prehravani
v zafizeni sparovaném se
sluchatky;

b) Pokud chcete pokracovat v
prehravani z pfipojeného
zatizeni, vypnutim sluchatek
dojde k jeho odpojeni.

Opétovné zapnuti tentyz den:

1. Pokud nebyl dosazen limit
omezeni doby pfehravani pfi
predchozi relaci, doba
prehravani se nadale podita od
predchozi relace a dale
postupujte podle popisu v
bodé a)

2. Pokud byl dosazen limit
omezeni doby pfehravani pfi
predchozi relaci, postupujte
podle popisu v bodé a)

3. Pokud chcete resetovat limit
omezeni doby pfehravani,
vyberte prosim moznost
Lhikdy/never* v sekci omezeni
doby prehravani v aplikaci
Philips Headphones.

Nasledujici den se ¢asovac limitu
omezeni doby pfehravani resetuje a
zacina pocitat od ,0“ min.

Omezeni hlasitosti:

Omezeni hlasitosti lze nastavit v
aplikaci Philips Headphones:

9 a) Ujistéte se, Ze je vase zafizeni

pfipojeno ke sluchatkim a
nastavte limit omezeni hlasitosti v
aplikaci Philips Headphones.

Hlasova vyzva ,Volume limit enabled”
je aktivovana, kdyz je hlasitost
sluchatek vyssi nez pfednastavena
hlasitost v aplikaci Philips
Headphones.

1. Pokud je hlasitost sluchatek vyssi
nez prednastaveny limit omezeni
hlasitosti v aplikaci, hlasitost
sluchatek se kazdou minutu snizi a
zazni hlasova vyzva ,voice limit
enabled®, a to az do dosazeni
uzivatelem prednastavené
hlasitosti.

2. Pokud je hlasitost sluchatek stejna
nebo nizsi nez prednastavena
hlasitosti v aplikaci, hlasitost
zUstane nezménéna.

Po vypnuti a opétovném zapnuti
sluchatek dojde k restartovani
omezeni hlasitosti.

Nasledujici den bude ¢asovac
resetovan. Pro opétovnou aktivaci
prosim nastavte limit omezeni
hlasitosti.

E Poznamka

1. Méjte prosim aplikaci Philips Headphones
nainstalovanou na zafizeni rodi¢d, aby bylo
zajisténo, ze nedojde ke zménam v nastaveni.

2. Pokud ve sluchatkach neslysite zadny zvuk,
zkontrolujte prosim, zda neni aktivovano
omezeni doby prehravani.

3. Limit omezeni doby pfehravani lze resetovat
soucasnym zmacknutim tlacitek hlasitosti + a
- ajejich podrzenim na dobu 5 sekund. Timto
dojde k resetovani sluchatek do tovarniho
nastaveni.
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NES eV

~

Nastaveni

1) Omezeni hlasitosti

1) Omezeni hlasitosti 70% >
) Omezeni doby piehravani 30 min >
Informace o vyrobku
&, Aktualizace softwaru 30 min >
® O aplikaci

Q.

oom st

\
[ 1
<)
Nastaveni

70% > 1) Omezeni hlasitosti 70% >

® 30min
QO 1hod
O 2hod
O 3hod
QO 4hod
O Nikdy

Hotovo

@) Omezeni doby prehravani 30 min >

Omezeni doby prehravani

® 50%
O 60%
QO 70%
O 80%
O 90%

O Nikdy

@) Omezeni doby prehravani 30 min >

Omezeni hlasitosti

Hotovo

5 Technické

udaje

Doba pfehravani hudby: 28 hodin
Doba hovoru: 25 hodin

Obvykla doba potfebna k uplnému
nabiti: 2 hodiny

Rychlé nabijeni 15 min na 2 hodiny
Dobijeci lithium-polymerova baterie
(240 mAh)

Bluetooth 5.0

Podpora (hands-free profil — HFP)
Podpora Bluetooth stereo (profil
pokrodilého Sifeni audia — A2DP;
profil dalkového ovladani audia a
videa — AVRCP)

Frekvencni rozsah: 2,402—-2,480 GHz
Vykon vysilace: <10 dBm

Provozni dosah: az 10 metr( (33 stop)
Digitalni redukce odezvy a hluku pro
Cisty zvuk telefonovani

Automatické vypnuti

Philips TAK4206 [SBE

2021/02/10/ Stieda
@osh ©50d8 ®66dB
o— o— ®—
2021/02/08/ Pondéli
o-—- o—- ®-——
o-—- o—- [
o— o— ®—

E Poznamka

¢ Technické udaje se mohou zménit bez
predchoziho upozornéni.

* Nabijeni nabijecich baterii musi probihat pod
dohledem dospélé osoby.




6 Oznameni

Prohlaseni o shodé

MMD Hong Kong Holding Limited timto
prohlasuje, Ze tento produkt splnuje
zakladni pozadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni smérnice 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé naleznete na
www.p4c.philips.com.

Likvidace starého
produktu a baterie

&5

Vas vyrobek je navrzen a vyroben s
pouzitim vysoce kvalitnich materiald a
dild, které mohou byt recyklovany a
opétovneé pouzity.

)¢

Tento symbol na vyrobku znamena, ze
se na vyrobek vztahuje evropska
smérnice 2012/19/EU.

)¢

Tento symbol znamena, Zze produkt
obsahuje zabudovanou dobijeci baterii,
na kterou se vztahuje evropska smérnice
2013/56/EU, a kterou nelze likvidovat s
béznym domovnim odpadem. Dlrazné
doporucujeme, abyste svUj produkt
odnesli na oficialni sbérné misto nebo
do servisniho stfediska Philips a nechali
odbornika vyjmout dobijeci baterii.
Informujte se o mistnim systému
oddéleného sbéru elektrickych a
elektronickych vyrobktl a dobijecich

baterii. Dodrzujte mistni pfedpisy a nikdy

nelikvidujte produkt a dobijeci baterie s
béZznym domovnim odpadem. Spravna
likvidace starych produktl a dobijecich
baterii pomaha predchazet negativnim
dusledkiim pro Zivotni prostiedi a lidské
zdravi.

Vyjmuti integrované baterie

Pokud ve vasSi zemi neexistuje systém

sbéru/recyklace elektronickych

produktl, mUzete chranit zivotni

prostfedi vyjmutim a recyklaci baterie

pred samotnou likvidaci sluchatek.
Pfed vyjmutim baterie se ujistéte,
ze jsou sluchatka odpojena od
nabijeciho pouzdra.

Soulad s EMF

Tento produkt splfiuje vsechny platné
normy a predpisy tykajici se vystaveni
elektromagnetickym polim.
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Informace o zivotnim

prostredi

VSechny nepotrebné obaly byly
vynechany. Snazili jsme se, aby se baleni
snadno rozdélilo na tfi materialy: lepenka
(krabice), polystyrenova péna (oddélovaci
¢ast) a polyethylen (tasky, ochranna
pénova folie.)

Vas systém se sklada z materialt, které
mohou byt recyklovany a opétovné
pouzity, pokud bude rozebran
specializovanou spolec¢nosti. Dodrzujte
mistni pfedpisy tykajici se likvidace
obalovych materiall, vybitych baterii a
starého zafizeni.

Oznameni o shodé

Zarizeni spliuje pravidla FCC, ¢ast 15.

Provoz zafizeni zavisi na nasledujicich

dvou podminkach:

1. Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé
ruseni a

2. Toto zafizeni musi akceptovat veskera
prijimana ruseni, véetné ruseni, které
muzZe zpusobovat nezadouci provoz.

Pravidla FCC

Toto zafizeni bylo testovano podle
pozadavkl na digitalni zafizeni tfidy B,
jejichz limity splriuje v ramci predpist
FCC, ¢ast 15. Tyto limity jsou navrzeny
tak, aby poskytovaly pfimérenou
ochranu proti skodlivému ruseni
instalaci v obytnych oblastech. Toto
zafizeni generuje, pouziva a mize
vyzarovat energii radiovych frekvenci, a
pokud neni instalovano a pouzivano v
souladu s pokyny, mUze zplsobovat
nezadouci ruseni radiove komunikace.
Neexistuje vsak zadna zaruka, ze v urcité
instalaci nedojde k ruseni. Pokud
zafizeni pii vypnuti a zapnuti zpUsobuje
nezadouci ruseni prijmu rozhlasového

nebo televizniho vysilani, doporuc¢ujeme
uzivateli pokusit se odstranit toto ruseni
nékterym z nasledujicich opatreni:

- Pfesmérujte nebo premistéte prijimaci
anténu.

- ZvySte vzdalenost mezi danym zafizenim
a pfijimac¢em

- Pripojte zatizeni do zasuvky na jiném
obvodu, nez do kterého je pfipojen
prijimac.

+ Obratte se na prodejce nebo zkuseného
rozhlasového/televizniho technika.

Prohlaseni FCC o vystaveni radiaci:

Toto zafizeni splnuje limity FCC pro
vystaveni radiaci stanovené pro
nekontrolované prostredi.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén spolecné
nebo pracovat spolecné s jinou anténou
nebo vysilacem.

Pozor: Uzivatel je upozornén, ze zmeény
nebo modifikace, které nebyly vyslovné
schvaleny odpovédnou stranou, mohou
vést ke ztraté opravnéni uzivatele k
provozovani tohoto zafizeni.

Kanada:

Toto zafizeni obsahuje vysilace/pfijimace
osvobozené od licence, které vyhovuiji
kanadskym RSS bez licenci na inovace,
védu a ekonomicky rozvoj. Provoz zatizeni
zavisi na nasledujicich dvou podminkach:
(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé
ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijmout
jakakoliv pfijata ruseni, v¢etné dusledkd,
které mohou zpUsobit nezadouci provoz
tohoto zatizeni.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Prohlaseni IC o vystaveni radiaci:

Toto zafizeni vyhovuije limitim radiace v
Kanadé stanovenym pro nekontrolované
prostredi.

Tento vysila¢ nesmi byt umistén spolecné
nebo pracovat spolecné s jinou anténou
nebo vysilacem.



Pozor: Uzivatel je upozornén, ze zmény
nebo modifikace, které nebyly vyslovné
schvaleny odpovédnou stranou, mohou
vést ke ztraté opravnéni uzivatele k
provozovani tohoto zafizeni.

Avis de conformité

Cet appareil satisfait aux réglements de
la FCC partie 15 du Code of Federal
Regulations. Son fonctionnement est
assujetti aux deux conditions suivantes:

1. Cet appareil ne doit pas causer
d’interférence préjudiciable et

2. 'appareil doit accepter toute
interférence recue, y compris les
interférences qui peuvent causer un
fonctionnement non désiré.

Réglement de la FCC

Cet équipement a été testé et jugé
compatible avec les limites
s’appliquant aux appareils numériques
de la classe B, conformément a l'article
15 du reglement de la FCC. Ces limites
ont été définies pour fournir une
protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre
d’une installation résidentielle. Cet
équipement génere, utilise et peut
émettre de I’énergie radiofréquence et,
s’il n’est pas installé ni utilisé
conformément aux instructions, peut
causer des interférences génantes pour
les communications radio.

Rien ne garantit toutefois que des
interférences ne surviendront pas dans
une installation particuliere. Si cet
équipement cause des interférences
nuisibles pour la réception de la radio
ou de la télévision, ce qui peut étre
déterminé en mettant 'équipement
hors tension puis sous tension,
'utilisateur devra essayer de corriger
ces interférences en effectuant une ou
plusieurs des opérations suivantes :

Déplacez 'antenne de réception.
Augmentez la distance entre
'équipement et le récepteur.
Branchez I'équipement a une prise
d’un circuit autre que celui sur lequel
le récepteur est branche.

Consultez le détaillant ou un
technicien de radiotélévision
expérimenté.

Canada:

Le présent appareil est conforme aux
CNR d’Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence.
L’exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne
doit pas produire de brouillage, et (2)
['utilisateur de 'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Déclaration d’IC sur l'exposition aux
radiations:

Cet équipement est conforme aux
limites d’exposition aux radiations
définies par le Canada pour des
environnements non controélés.

Cet émetteur ne doit pas étre installé
au méme endroit ni utilisé avec une
autre antenne ou un autre émetteur.



7 Ochranné
znamky

Bluetooth

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou
registrované ochranné znamky
vlastnéné spolec¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek
spolec¢nosti Top Victory Investment
Limited podléha licenci. Ostatni
ochranné znamky a obchodni nazvy
jsou majetkem pfrislusnych vlastnikd.



8 Casto kladené
otazky

Moje Bluetooth sluchatka se nezapnou.
Uroven baterie je nizka. Sluchatka
nabijte.

Nemohu sparovat Bluetooth sluchatka s
mobilnim telefonem.

Bluetooth je deaktivovan. Aktivujte na
svém mobilnim telefonu funkci Bluetooth
a telefon zapnéte dfiv nez sluchatka.

Parovani nefunguje.

Zkontrolujte, zda jsou sluchatka v rezimu

parovani.

- Postupujte podle pokynl uvedenych
v této uzivatelské prirucce (viz.
LSparovani sluchatek s vasim
mobilnim telefonem* na str. 4).
Zkontroluijte, zda pfed uvolnénim
tlacitka blika kontrolka LED stiidave
modfre a bile

Mobilni telefon nemuze sluchatka nalézt.
- Sluchatka mohou byt pfipojena k
dfive sparovanému zafizeni. Vypnéte
pfipojené zafizeni nebo jej prfesunte
mimo dosah.
Sparovani mohlo byt vymazano nebo
byla sluchatka jiz dfive sparovana s

jinym zarizenim. Sluchatka s mobilnim

telefonem opétovné sparujte dle
pokynU uvedenych v této uzivatelské
ptirucce (viz. ,Sparovani sluchatek s
vasim mobilnim telefonem* na str. 4).

Moje Bluetooth sluchatka jsou pripojena k
mobilnimu telefonu se stereo Bluetooth,
ale hudba se prehrava pouze z
reproduktoru telefonu.

Viz uzivatelska pfirucka k vasemu
mobilnimu telefonu. Vyberte poslech
hudby prostfednictvim sluchatek.

Kvalita zvuku je nizka a je slyset praskavy
zvuk.

Zafizeni Bluetooth je mimo dosah.
ZmenSete vzdalenost mezi sluchatky a
zafizenim Bluetooth, pfipadné odstrante
prekazky mezi nimi.

Kvalita zvuku je nizka, je-li streamovani z
mobilniho telefonu velmi pomalé nebo
nefunguje vabec.

Ujistéte se, zda mobilni telefon
nepodporuje pouze protokol HFP (mono),
ale také A2DP (viz. ,Technické udaje“ na
str. 8).

Sly$im, ale nemuZu ovladat hudbu na
zafizeni Bluetooth (nap¥. pfehravat/
pozastavit/preskocit vpred/vzad).
Zkontrolujte, zda Bluetooth audio zdroj
podporuje protokol AVRCP (viz. ,Technicke
udaje“ na str. 8).

Dalsi podporu ziskate na adrese
www.philips.com/support.
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